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PARTE  A3

Reglas relativas al Acuerdo Regional sobre la utilización por el servicio de radiodifusión de frecuencias en las bandas de ondas hectométricas en las Regiones 1 y 3 y en las bandas de ondas kilométricas en la Región 1
(Ginebra, 1975) (GE75)

Art. 4

Procedimiento para las modificaciones del Plan
3.2.12

Si el plazo entre la publicación en la Parte A y en la Parte B es demasiado prolongado, es factible que entretanto se introduzcan otras modificaciones en el Plan, lo que no podría tenerse en cuenta en el momento de efectuarse el examen.

Cuando, en aplicación de lo dispuesto en el § 3.2.12 del Acuerdo, una administración comu​nica a la Oficina las características finales de la asignación, tras un periodo de un año después de su publicación en la Parte A de una Sección especial GE75, la modificación deberá seguir nuevamente todo el procedimiento prescrito en el artículo 4. La fecha en que la Oficina haya recibido la comunicación será considerada como la nueva fecha de recepción de la modi​ficación propuesta. Dos meses antes de que finalice el periodo de un año se enviará un recor​datorio a la administración notificante.

3.3.1

En la aplicación del § 3.3 del artículo 4, no se requiere el acuerdo de otro país cuando la modificación de las características de una asignación no aumente la probabilidad de inter​ferencia en ningún punto de la frontera del país, dentro de la distancia de coordinación.

An. 1

Plan de asignación de frecuencias a estaciones de radiodifusión en la banda
de frecuencias medias (distintas de las estaciones que utilizan canales
de baja potencia) en las Regiones 1 y 3 y en las bandas
de frecuencias bajas en la Región 1

Explicación de los símbolos 24 y 33 utilizados en la columna «Observaciones»

La Junta ha tomado nota de que, si bien los símbolos 24 y 33 se aplican sólo a las asigna​ciones que figuran en el Plan, en ellas se definen las relaciones entre Israel y los países 

enumerados en el símbolo 33 y, por lo tanto, deben aplicarse no sólo a las modificaciones de las asignaciones de dichos países que figuran en el Plan, sino también a toda nueva asigna​ción a la que resulte aplicable el procedimiento de modificación.

Por lo tanto, la Junta resolvió que toda nueva asignación o toda modificación de una asigna​ción existente en el Plan comunicada a la Oficina por la Administración de Israel o una Admin​is​tración de los siguientes países:

Argelia, Arabia Saudita, Egipto, Emiratos Árabes Unidos, Jordania, Kuwait, Líbano, Libia, Marruecos, Qatar, Sudán, Túnez y Yemen, se tratará de la manera siguiente:

–
En el caso de una asignación de Israel, si el país (países) que objetan a la modificación está(n) incluido(s) en la lista de los países citados y si la objeción de este país (estos países) es el único obstáculo para cumplir el procedimiento de modificación, los comen​tarios se comunicarán a la Administración de Israel y no se tendrán en cuenta para actualizar el Plan. Se aplicará el mismo procedimiento a la asignación de una adminis​tración de los países citados, si la única administración objetante es la de Israel.

–
En dicho caso, cuando se reciba la notificación se aplicarán las disposiciones del artículo S11 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

An. 2

Datos técnicos utilizados en la preparación del Plan y que deben
utilizarse en la aplicación del Acuerdo

4.8.3

El § 4.8.3 del anexo 2 del Acuerdo especifica la distancia límite para una estación de radio​difusión en un canal de baja potencia. Cuando la potencia radiada aparente referida a una antena vertical corta de la estación es de 0,25 kW o inferior, se dan dos valores: uno para trayectos terrestres y otro para trayectos marítimos. En el caso de un trayecto mixto (parcial​mente terrestre y parcialmente marítimo), la distancia límite se calculará de la siguiente forma:



Distancia límite    


siendo

Dl :
longitud total del trayecto terrestre (km)

Ds :
longitud total del trayecto marítimo (km)

Vl :
valor límite de la distancia (km) según el cuadro del § 4.8.3 del anexo 2 del Acuerdo para un trayecto terrestre

Vs :
valor límite de la distancia (km) según el cuadro del § 4.8.3 del anexo 2 del Acuerdo en el caso de un trayecto marítimo.
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